SERIE 909

GRIGLIE A PIETRA LAVICA A GAS, A SBALZO

GAS CHARGRILLS
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COD. REV. DESCRIZIONE DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPTION
1 0108180 Conduttura rubinetto-bruciatore dx Right cock/burner gas pipe Gashahn/Brenner Leitung Recht Conduite gaz robinet-brlleur droite
1a| 0108181 Conduttura rubinetto-bruciatore sx Left cock/burner gas pipe Gashahn/Brenner Leitung Link Conduite gaz robinet-brileur gauche
2 0100732 C |Rubinetto valvolato Safety valve cock Sicherhitsventilhahn Robinet soupape de securité
3 0101787 Manopola “S” per fuochi aperti Knob “S” for open burners Knebel “S” flr offene Kochstellenbrenner Manette “S” pour feux vifs C
3a| 0101965 :\gz;gpola @65 per fuochi aperti completa di Knob @ 65 for open burners with insert g?gl;?eln@ 65 fiir offene Kochstellenbrenner mit Manette @ 65 pour feux vifs C avec insert
4 0108077 Chiusura magnetica Magnetic lock Magnetverschluss Aimant porte
5 9303594 Portina Cabinet door Schranktur Porte armoire
6 0100746 Dado Nut Mutter Ecrou
7 0100745 Bicono Eu gas @6 Gas bush @ 6 Doppelkegelring fir Gas @ 6 Bicbne gaz & 6
8 0100756 Cappuccio con perno Cap with pin Kappe mit Bolzen Capuchon avec pivot
9 | (veditab.) By-pass By-pass By-pass By-pass
10 | 0100744 Dado Eu gas @6 Gas nut @ 6 Gasarmatur & 6 Ecrou gaz @ 6
11| 0100747 Bicono per conduttura gas @ 12 Gas pipe bush @ 12 Doppelkegelring fiir Gasleitung & 12 Bicone pour tube gaz @ 12
12| 0100746 Dado per conduttura gas @ 12 Gas pipe nut @ 12 Mutter fiir Gasleitung @ 12 Ecrou pour tube gaz @ 12
13 | 0100757 C [Magnete Magneto Magnet Magnéto
14 | 0100893 C [Accensione piezo Piezoelectric ignition Piezozulnder Allumage électrique
15| 0108189 C |Cavo per accensione piezo Piezoelectric ignition cable Kabel flr piezoziinder Cable pour allumage électrique
16 | (veditab.) Ugello Nozzle Diise Injecteur
17 | 0108188 Raccordo per ugello Nozzle junction Diisenverbindung Raccord gicleur
18 | 0100747 Bicono per conduttura gas Gas pipe bush Doppelkegelring fiir Gasleitung Bicone pour tube gaz
19 | 0100746 Dado per conduttura gas Gas pipe nut Mutter fur Gasleitung Ecrou pour tube gaz
20 [ 0100770 Dado per raccordo per ugello Nut Mutter Ecrou
21| 0108174 Boccola aria primaria Primary air bush Luftschieber Douille air primaire
22 [ 0108179 Conduttura rubinetto-pilota dx Right cock/pilot gas pipe Gasarmatur/Pilot Leitung Recht Conduite gaz robinet-brileur droite
22al 0108178 Conduttura rubinetto-pilota sx Left cock/pilot gas pipe Gasarmatur/Pilot Leitung Link Conduite gaz robinet-brileur gauche
23 [ 0100744 Dado pilota @6 Nut for pilot & 6 Pilotmutter & 6 Ecrou brileur d’allumage & 6
24 [ 0100745 C |Bicono pilota @6 Bush for pilot @ 6 Pilotdoppelkegelring & 6 Bicone brileur d’allumage @ 6
25 | (veditab.) C |Ugello pilota Pilot injector Zundflammenbrennerdiise Injecteur pilote
26 [ 0100817 Raccordo fissaggio termocoppia Thermocouple connection Verschraubung fiur Thermoelement Raccord pour thermocouple
27 [ 0100809 C |Termocoppia Thermocouple Thermoelement Thermocouple
28 [ 0108109 C |Pilota Pilot Pilot Pilote
29 [ 0108194 C |Candela Plug Kerze Bougie
30 [ 0100807 Raccordo per candela Plug connection Verschraubung fiir Kerze Raccord pour bougie
31| 0108156 Griglia per carne Meat great Fleishrost Grille viande
32| 0108158 Griglia per pesce Fish great Fischrost Grille poisson
33 [ 0108152 Bacinella raccogli olio Fat collecting tray Fettaufangebehalter Bac de récupération liquides
34| 0108175 Bruciatore principale Main burner Hauptbrenner Brdleur principal
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